- 1 ente {Ragione sociale, cittd, stato
Erpsiion (oo et INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HIH ini Diese Beftirderung unterheqt trotz ainer Ce transpost est soumis, nonobstant
Via dei ClClamlnl, 4 gegentsiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat da transport
]-70026 MODUGNO - BARI mungen des Dbereinkommens tber den International de marchandises
Baférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StralRengllerverkehrs (CMR)
2 Destinalario {Ragione socials, ciila, stato) 1 6 Trasportatere (Ragicnae seciale, ciltd, stato}
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur {nom,adrasse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Lucgo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Raglons soclale, ciitd, state)
Liett prévu peur la livrasion de fa marchandisa Transporieurs sucessifs (nom,adresse,pays}

Orifliett IDEM

LandiPays

4 Luego e data dolla presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ortilisu MODUGNO

Landibays  ITALY 1 8 Riserve & osservazioni del trasportatora

patumipate  12.01.2022 Réserves et ob1servations das transporieurs
§ Pocumenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 4044841-7261656-7261657-7261655-4044840-

4044850-4044851-4044852-4044854-4044848 S .

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del collf 8 Imballaggio 9 Descrizione [ 1 1 1 2

pca TMS Paso lordo kg. Volume m3

Palds brutkg Cubage m3
320106337R cardboard box 12 pos

DC4 COMPONENTS

321132669R 1 carton box 340 pecs ~m -

384433332R 4 carton boxes 100 pes

305015152R 1 carton box 50 pes

Mam

310321488R 1 europallat 120480 60 pes TOT 3.000kg

J10320756R . 2europallet 12080 120 pcs

310320891R 1 eurapalist 12080 60 pcs

DWO0S Components

304226329R 1 europallet 120°80 108 pcs

205947476R 23 carton boxes 138 pes

302054818R 10 pallet B0'60 240 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

tn-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 . 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mitients zu zahlen vom; L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:

Fracht

Prix de transpost
P018213601 ErmH.lngung:n

Riducilons -

Zelschensumme:

Selde

Zuschidge

s‘ugplémenl.s

Frals accessoires

Sonstiges

Divers +

2Zu zahlende Gesamt-

summe/ Tolald payer

1 4 Rickerstattung f Remboursament

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'afranchissement 20 Convenzioni parlicolari f Conventicns particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasperto a carico dastinatariof Non France FCA

21 Compllato a /Etabiliea MODUGNO  am/le 12.01.2022 24 Mercs rconda Data
“ Réception des marchandises  Date

oo \ , 23 MP5(2
S WANSRI A —

{Flrma e timbro del trasportatore)

{Slgnature ot timbre du transporteur)
{Firma & timbro detf mittente) \

{Signature et timbre de L éxpadileur)

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature st limbre du destinataire)

~ Pafatten-Absender — Expé Paletien — Empfangar — Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit é}gnzubergﬂngan " P aieng pl
von bis [ km Art Anzahl Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- el Euro-
Patetta palette
Gitterbex- Gitterbox-
Paletie Paletie
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspariner das FrachtfGhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung  des Empféngers Bestatigung das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo
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